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(Jogalkotdsi aktusok)

HATAROZATOK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2012/281/EU HATAROZATA
(2012. marcius 29.)

a ,Szolidaritds és a migriciés dramldsok igazgatdsa” dltalinos program keretében a 2008-2013-as
idGszakra az Eurdpai Menekiiltiigyi Alap létrehozdsirél sz616 573/2007/EK hatdrozat médositisarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 78. cikke (2) bekezdésének g) pontjira,

tekintettel az Eur6pai Bizottsdg javaslatdra,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (1),

mivel:

1

Tekintettel a k6zos unids dttelepitési program létrehoza-
sara, amelynek célja, hogy fokozza a menekiiltek szdmadra
védelmet biztosité unids dttelepitési erdfeszitések hatdsat,
és hogy az attelepitésre leginkdbb rdszoruld személyek
pontosabb megcélzdsa révén maximalizdlja az attelepités
stratégiai hatdsdt, unids szinten k6zos prioritdsokat kell
meghatdrozni az éttelepitésre vonatkozdan.

Az Eurépai Unié miikodésérél szolo szerz8dés 80. cikke
kimondja, hogy az Unibnak a hatdrok ellendrzésérdl, a
menekiiltiigyr6l és a bevandorldsrdl sz016 fejezetben
meghatdrozott politikdira és azok végrehajtdsira a szoli-
daritds és a felelGsség tagdllamok kozotti igazsdgos elosz-
tasanak elve az irdnyado, ideértve annak pénziigyi vonat-
kozdsait is és hogy az Unidnak az emlitett fejezet alapjn
elfogadott jogi aktusaiban, minden olyan esetben, amikor
erre szitkség van, megfelel6 médon rendelkezni kell
ennek az elvnek az alkalmazdsardl.

E célbél 2013-ra vonatkozdan a 573/2007[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi hatdrozat (?) hatdrozathoz e haté-
rozattal csatolt mellékletben felsorolt konkrét kozos

(") Az Eurdpai Parlament 2010. mdjus 18-i dlldspontja (HL C 161. E,
2011.5.31,, 161. 0.) és a Tandcs 2012. mdrcius 8-i dlldspontja elsé
olvasatban (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé). Az Eurdpai
Parlament 2012. marcius 29-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még
nem tették kozzé).

() HL L 144., 2007.6.6., 1. o.

unids dttelepitési prioritdsokat kell meghatdrozni két
kategéria alapjan: az els kategoria az Egyesiilt Nemzetek
Menekiiltiigyi Fébiztossiga (UNHCR) dttelepitési szem-
pontjai kozé tartozé egyes kategoridkba esé személyeket,
a mdsodik pedig az UNCHR éves attelepitési elGrejelzé-
sében megjelolt olyan orszdgokbdl vagy régidkbol szar-
mazé személyeket foglalja magdban, ahol az uniés ko6zos
fellépés jelentSs hatdst gyakorolna a védelmi igények
kezelésére.

A 573/2007[EK hatdrozathoz e hatdrozattal csatolt, a
konkrét kozds unids dttelepitési prioritdsokat felsorold
mellékletben foglalt dttelepitési igényeket figyelembe
véve tovabbi pénziigyi tdmogatdst is sziikséges nydjtani
bizonyos meghatdrozott foldrajzi régidkhoz, illetve
nemzetiségekhez, valamint az dttelepitendé menekiiltek
meghatérozott kategéridihoz tartozé személyek dttelepi-
téséhez olyan esetekben, amelyekben az attelepitést itélik
a sajatos sziikségleteiknek leginkabb megfelel6 megoldds-
nak.

A regionalis védelmi programok végrehajtdsara kijelolt
orszagokbdl vagy régiokbol kiinduld attelepitések straté-
giai alkalmazdsdnak fontossiga miatt tovabbi pénziigyi
tdmogatast kell nydjtani a Tanzdniabdl, Kelet-Eurépabdl
(Fehéroroszorszdg, Moldovai Koztirsasig és Ukrajna),
Afrika szarvabol (Dzsibuti, Kenya és Jemen) és Eszak-
Afrikdb6l (Egyiptom, Libia és Tunézia), illetve barmely
mads, a jovében kijelolendd orszagbdl vagy régiobol szar-
mazé személyek attelepitéséhez.

Annak 0Osztonzése érdekében, hogy az dttelepitési
fellépésekben minél tobb tagallam vegyen részt, tovabbi
pénziigyi timogatast sziikséges juttatni azoknak a tagalla-
moknak is, amelyek elsé izben dontenek személyek atte-
lepitése mellett.

Meg kell hatdrozni tovabba a kiaddsoknak az dttelepi-
téshez nyujtott tovabbi pénziigyi tdmogatdsban részesit-
het8ségére vonatkozd szabalyokat is.
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Az Eurépai Uniérdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Uni6é mtikodésérdl szolé szerzddéshez csatolt, az Egye-
siilt Kiralysagnak és [rorszagnak a szabadsdgon, a bizton-
sagon ¢és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében
fennalld helyzetérdl sz616 21. jegyzSkonyv 3. cikkével és
4a. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban az Egyesiilt
Kirdlysig bejelentette, hogy részt kivin venni ennek a
hatdrozatnak az elfogaddsiban és alkalmazdsiban.

Az Eurépai Unidrdl szélé szerzddéshez és az Eurdpai
Unié miikodésérdl szolé szerzddéshez csatolt, az Egye-
siilt Kiralysagnak és Irorszagnak a szabadsdgon, a bizton-
sdgon ¢és a jog érvényesiilésén alapuld térség tekintetében
fennall6 helyzetérdl sz6l6 21. jegyz6konyv 1. és 2. cikké-
vel, valamint 4a. cikkének (1) bekezdésével osszhangban
és e jegyzokonyv 4. cikkének sérelme nélkiil, frorszdg
nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az elfogaddsiban,
az rd nézve nem kotelez§ és nem alkalmazando.

Az Eurdpai Uniérdl szolé szerz8déshez és az Eurdpai
Unié mikodésérdl szolé szerzédéshez csatolt, Ddnia
helyzetérél sz6lo 22. jegyz8konyv 1. és 2. cikkével 6ssz-
hangban Dania nem vesz részt ennek a hatdrozatnak az
elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkal-
mazando,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 573/2007[EK hatdrozat a kovetkezSképpen mddosul:

1. A 13. cikk a kovetkez6képpen médosul:

a) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(3) A tagdllamok az aldbbi prioritdsok koziil egy vagy
tobb alapjdn dttelepitett minden egyes személy utdn a (3a)
bekezdés szerinti dtalanyosszegben részesiilnek:

a) regiondlis védelmi program végrehajtasara kijelolt
orszdgb6l vagy régiobdl szdrmazé személyek;

b) az aldbbi kiszolgaltatott csoportok koziil egybe vagy
tobbe tartoz6 személyek:

— veszélyeztetett gyermekek és ndk,
— kiséré nélkili kiskoruak,
— er@szak ésfvagy kinzas tuléldi,

— olyan komoly orvosi elldtdsra szorulé személyek,
amely ellatds csak akkor biztosithatd, ha dttelepitik
Sket,

— jogi és|vagy fizikai védelmi igények miatt vészhely-
zeti dttelepitésre vagy siirgds dttelepitésre szoruld
személyek;

¢) az e hatdrozat mellékletében felsorolt, 2013-ra vonat-
kozé konkrét kozos unids éttelepitési prioritasok.”;

b) a szoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(3a) A tagdllamok a (3) bekezdésben felsorolt priori-
tdsok alapjan dttelepitett minden egyes személy utdn
4 000 EUR dtaldnydsszegben részesiilnek.

A kovetkez8 esetekben az dtaldnyosszeget meg kell
novelni az aldbbiak szerint:

— 6000 EUR ttelepitett  személyenként  azon
tagdllamok szdmdra, amelyek elGszor részesiilnek az
alapbdl attelepitési ataldnyosszegben,

— 5000 EUR dttelepitett ~ személyenként  azon
tagdllamok szdmadra, amelyek az alap mtkodésének
korabbi évei folyaman egyszer mér részesiltek az
alapbdl dttelepitési dtaldnyosszegben.”;

) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezs széveg lép:

»(4)  Amennyiben egy tagallam valamely személyt a (3)
bekezdésben felsorolt unids attelepitési prioritdsok koziil
tobb alapjan telepit dt, ezért a személyért csak egy alka-
lommal részesiil az ataldnyosszegben.”;

d) a (6) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(6) A tagdllamok 2012. méjus 1-jéig megkiildik a
Bizottsagnak a kovetkez8 naptdri évben a (3) bekez-
désben felsorolt prioritdsok alapjin 4ttelepitendd
személyek becsiilt szdmadt, beleértve az abban a bekez-
désben emlitett kiilonboz§ kategéridk szerinti megosz-
ldsukat is. A Bizottsig ezt az informéciét kozli az
52. cikkben emlitett bizottsdggal.”;

e) a szoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

o(7) A (3) bekezdésben felsorolt prioritdsok alapjin
torténd  attelepitési  fellépésekre irdnyulé  pénziigyi
osztonzés eredményeirdl és hatdsdr6l a tagdllamok az
50. cikk (2) bekezdésében emlitett jelentésben, a Bizottsdg
pedig az 50. cikk (3) bekezdésében emlitett jelentésben
szédmolnak be.”

2. a 35. cikk a kovetkezS bekezdéssel egésziil ki:

,(5) A minden egyes dttelepitett személy utdn a tagdlla-
moknak jaré dtaldnyosszeget minden egyes ténylegesen dtte-
lepitett személy utdn egy Osszegben kell nydjtani.”

3. az 573/2007[EK hatdrozat az e hatdrozat mellékletében
szerepld szoveggel mint melléklettel egésziil ki.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS napon 1ép hatdlyba.
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3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Szerzédéseknek megfelelGen a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 29-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
M. SCHULZ N. WAMMEN
MELLEKLET
L MELLEKLET

A 2013-ra vonatkoz6 konkrét kozos unids dttelepitési prioritisok jegyzéke

1. Kong6i menekiiltek az Afrikai Nagy Tavak régidjaban (Burundi, Malawi, Ruanda, Zambia);
2. Iraki menekiiltek Torokorszdgban, Sziridban, Libanonban és Jordadnidban;

3. Afgdn menekiiltek Torokorszdgban, Pakisztdnban és Irdnban;

4. Szoméliai menekiiltek Eti6pidban;

5. Burmai menekiiltek Bangladesben, Malajzidban és Thaif6ldon;

6. Eritreai menekiiltek Kelet-Szuddnban.”.
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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 282/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. madrcius 28.)

a mezdgazdasigi termékeket érintd biztositéki rendszer alkalmazdsira vonatkozé kozos részletes
szabdlyok megillapitdsirol

(kodifikilt szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktdber 22
1234/2007EK tandcsi rendeletre (1) (az egységes kozos piac-
szervezésr6l szolo rendelet) és kiilonosen annak 43. cikkének
a), d), f) é j) pontjdra, 47. cikkének (2) bekezdésére,
134. cikkére, 143. cikkének b) pontjira, 148. cikkére,
161. cikkének (3) bekezdésére, 171. cikkére és 172. cikkének
(2) bekezdésére,

tekintettel a haldszati és akvakultdra-termékek piacdnak kozos
szervezésérdl szolo, 1999. december 17-i 104/2000/EK tandcsi
rendeletre (%) és kiillonosen annak 37. és 38. cikkére,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek feldolgozdsaval eldallitott
egyes arucikkekre alkalmazandé kereskedelmi szabdlyokrol
sz616, 2009. november 30-i 1216/2009/EK tandcsi rendelet-
re () és kiilonosen annak 4. cikke (4) bekezdésére, 6. cikke
(4) bekezdésére, 7. cikke (3) bekezdésére és 11. cikke (4) bekez-
désére,

tekintettel az Unid legkiils6 régii részére egyedi mezGgazdasagi

intézkedések megallapitdsdrdl sz6lo, 2006. janudr 30-i
247[2006[EK tandcsi rendeletre (¥} és kiilonosen annak
25. cikkére,

tekintettel a kozos agrarpolitika keretébe tartozé, mezdgazda-
sagi termel6k részére meghatarozott kozvetlen tdmogatasi rend-
szerek kozos szabalyainak megdllapitdsirdl és a mezGgazdasigi
termel6k részére meghatdrozott egyes tdmogatasi rendszerek
létrehozdsardl, az 1290/2005/EK, a 247/2006/EK és a
378/2007/EK  rendelet =~ modositdsir6l,  valamint  az

L 299, 2007.11.16., 1. o.
L 17, 2000.1.21.,, 22. o.

L 328, 2009.12.15., 10. o.
L 42, 2006.2.14, 1. o.

1782/2003/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz0l6,
2009. janudr 19-i 73/2009[EK tandcsi rendeletre (°) és kiilo-
nosen annak 142. cikke c) pontjaira,

tekintettel az euro bevezetésével kapcsolatos agromonetdris
intézkedések megdllapitdsdrl sz6016, 1998. december 15-i
2799/98[EK  tandcsi rendeletre () és  kilonosen annak
9. cikkére,

mivel:

(1) A mezdgazdasigi termékeket érintd biztositéki rendszer
alkalmazdsira vonatkozé kozos részletes szabélyok
megéllapitdsdrdl sz60l6, 1985. jalius 22-i 2220/85/EK
bizottsagi rendeletet () tobb alkalommal jelentSsen
modositottdk (8). Az attekinthet8ség és érthetSség érde-
kében ezt a rendeletet kodifikdlni kell.

(2) Az Unié mezdgazdasdgi szabdlyainak szdmos rendelke-
zése biztositékot ir el§ olyan esetben, amikor valamely
kotelezettség teljesitésének elmulasztdsa miatt szavatolni
kell a kifizetést; mivel azonban a tapasztalat azt mutatja,
hogy a gyakorlatban ezt a kovetelményt nagyon eltér§
moédokon értelmezik; és mivel emiatt, valamint az egyen-
16tlen versenyfeltételek elkeriilése végett a kovetelményt
meg kellhatdrozni.

(3)  Kulonosen a biztositék formdjat szitkséges meghatdrozni.

(4 Az unidés mezdGgazdasagi szabdlyokban szdmos el8irds
tgy rendelkezik, hogy a megadott biztositék elvész,
amennyiben a szavatolt kotelezettségek barmelyikét
nem teljesitik, anélkiil, hogy barmilyen kilonbséget
tenne az alapvetd, illetve a mdsodlagos vagy aldrendelt
kotelezettség megszegése kozott; mivel a méltinyossig
érdekében killonbséget kell tenni egy alapvetd kotele-
zettség megszegésének, valamint egy mdsodlagos vagy

HL L 30., 2009.1.31., 16. o.
HL L 349., 1998.12.24., 1. o.
HL L 205., 1985.8.3,, 5. o.
Lasd az 1. mellékletet.
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aldrendelt kotelezettség megszegésének kovetkezményei
kozott; mivel kilondsen arra vonatkozdan sziikséges
el6irdsokat tenni — amennyiben csak lehetséges —, hogy
a biztositéknak csupdn egy része vesszen el, amennyiben
az alapvetd kotelezettséget tulajdonképpen teljesitik, csak
a teljesitésre kijelolt hatdrid6t 1épték tal kis mértékben,
vagy amennyiben egy mdasodlagos vagy aldrendelt kotele-
zettséget nem teljesitettek.

Azon az alapon, hogy egy el6leg kézhezvétele megtor-
tént-e, nem tehet§ killonbség valamely kotelezettség
nem-teljesitésének kovetkezményei kozott; minthogy
ezzel 6sszhangban az el6legfizetéssel kapcsolatos biztosi-
tékokra mds szabalyok vonatkoznak.

Egy bizonyos érték alatt a biztositék letétbe helyezésének
koltségei mind a biztositékot add fél, mind pedig az
illetékes hatésdg szdmdra esetleg ardnytalanul magasak
ahhoz az Osszeghez képest, amelynek megfizetését
maga a biztositék szavatolja, ha ez az Gsszeg bizonyos
kiiszobérték alatt van; mivel ezért az illetékes hatdsignak
joga kell hogy legyen az e kiiszobértéken aluli Gsszeg
megfizetését  szavatolé  biztositék  kovetelményének
elengedésére. Tovdbbd mivel az illetékes hatésdgot fel
kell hatalmazni arra, hogy eltekintsen a biztositéktol,
amennyiben a kotelezettségek teljesitésére kotelezett
személy jellege ezt a kovetelményt szitkségtelenné teszi.

Az illetékes hatdsagnak rendelkeznie kell azzal a joggal,
hogy megtagadja egy felajanlott biztositék datvételét,
amennyiben azt nem tartja kielégit6nek.

A biztositék felolddsdhoz sziikséges bizonyiték elGterjesz-
téséhez hatdridét kell megszabni, amennyiben ilyen
hatdrid6t mdsutt nem hatdroztak meg.

Az eurdban kifejezett biztositott Gsszeg nemzeti valutdra
valé dtszdmitdsdhoz haszndlt dtvéltdsi drfolyammal
kapcsolatosan  szitkség van a 2799/98/EK rendelet
3. cikkében emlitett operativ eseménynek az
1913/2006/EK bizottsagi rendelettel (*) osszhangban
torténd meghatdrozdsara.

Meg kell hatdrozni a biztositék behajtdsakor kovetendd
eljrast.

A Bizottsdg szdmdra lehetévé kell tenni, hogy nyomon
kovethesse a biztositékokra vonatkozd el6irdsok végre-
hajtdsat.

Ez a rendelet olyan szabalyokat hatdroz meg, amelyeket
dltaldnosan alkalmazni kell hacsak a kiilonos unids
torvényhozds mds szabdlyokat nem éllapit meg.

Az e rendeletben foglalt intézkedések Osszhangban
vannak mezd@gazdasdgi piacok kozos szervezésével foglal-
kozé irdnyitébizottsdg véleményével, és azokrol mads ille-
tékes bizottsdgok is tdjékoztatdst kaptak,

() HL L 365.2006.12.21., 52. o.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk

Az e rendeletben megillapitott szabdlyok mindazon biztosité-
kokra irdnyaddk, amelyeket vagy a kovetkezd rendeletek vagy a
kovetkezd rendeletek alapjan elfogadott rendeletek alapjan nydj-
tanak, kivéve, ha az emlitett rendeletek mds szabdlyokat alla-
pitanak meg:

a) egyes mezGgazdasdgi termékek piacdnak kozos szervezésérdl
sz016 rendeletek:

— a 104/2000/EK rendelet (haldszati és akvakultira-termé-
kek),

— az 1234/2007/EK rendelet (az egységes kozos piacszer-
vezésrdl sz616 rendelet);

b) a 73/2009/EK rendelet (kozvetlen tdmogatdsi rendszerek);

c) az 1216/2009/EK rendelet (a mezSgazdasdgi termékek
feldolgozasaval eldallitott egyes drucikkekre alkalmazandd
kereskedelmi szabdlyok).

2. cikk

E rendeletet minden olyan esetre alkalmazni kell, amikor az
1. cikkben emlitett rendeletek a 3. cikkben meghatarozott bizto-
sitékot irnak el§, még akkor is, ha konkrétan nem a ,biztositék”
kifejezést haszndljak.

Ez a rendelet nem alkalmazandé azokra a biztositékokra,
amelyeket a 2913/92/EGK tandcsi rendeletben (?) emlitett beho-
zatali és kiviteli vimok megfizetésének garantdldsira nydjtottak.

3. cikk

E rendelet alkalmazdsdban:

a) ,biztositék™ annak szavatoldsa, hogy egy meghatirozott
kotelezettség teljesitésének elmulasztdsa esetén a mulaszté
fél megfizet egy pénzosszeget, vagy azt valamely illetékes
hatésdg behajtja;

b) ,keretbiztositék” olyan biztositék, amelyet abbdl a célbdl
bocsatanak az illetékes hatésdg rendelkezésére, hogy egynél
tobb kotelezettség teljesitését szavatoljdk;

o) ,kotelezettség™ egy cselekmény megtételére vagy egy cselek-
ménytdl valé tartdzkoddsra vonatkozd, valamely rendelet
altal felallitott kovetelmény vagy kovetelményrendszer;

d) ,illetékes hatdsag™: vagy a biztositék elfogaddsira felhatalma-
zott fél, vagy az a fél, amelyik felhatalmazdst kapott, hogy a
vonatkozé rendelettel 0sszhangban dontést hozzon a bizto-
siték felolddsardl vagy behajtdsarol.

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o.
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1. FEJEZET
A BIZTOSITEKRA VONATKOZO KOVETELMENY
4. cikk

Biztositékot az a fél ad — illetve annak nevében adnak —, aki egy
adott pénzosszeg megfizetéséért felelds, amennyiben kotelezett-
ségét nem teljesiti.

5. cikk

(1) Az illetékes hatdsdg eltekinthet a biztositék kovetelmé-
nyétSl, amennyiben a biztositott Gsszeg értéke 500 EUR-ndl
alacsonyabb.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt lehetGség alkalmazdsa esetén
az érintett félnek irdsbeli kotelezettséget kell vallalnia, hogy
ugyanakkora Osszeget fizet, amennyit a biztositék letétele esetén
kellene fizetnie, ha a biztositékot részben vagy egészben behaj-
tandk.

6. cikk
Az illetékes hatosdg eltekinthet a biztositék kovetelményétd],
amennyiben a kotelezettség teljesitéséért felelSs fél:

a) hatosagi feladatokat elldtd koztestiilet; vagy

b) az a) pontban emlitett feladatokat allami feliigyelet alatt
végz8 magantestiilet.

III. FEJEZET

A BIZTOSITEKOK FORMAJA
7. cikk

(1)  Biztositékot a kovetkezs formdban lehet letenni:
a) a 12-13. cikkben emlitett készpénzletétben; és/vagy
b) kezes biztositdsdval, a 15. cikk (1) bekezdése szerint.

(2) Az illetékes hatosdg sajit hatdskorében a kovetkezd
biztositékok addsat engedélyezheti:

a) jelzélog; ésfvagy
b) zalogjog banki készpénz-betétre; és/vagy

c) zélogjog koztestiilettel vagy kozvagyonnal szemben fenndlld,
elismert és esedékes kovetelésekre, amelyre nézve harmadik
félnek nincs els6bbségi joga; ésfvagy

d) zélogjog a tagillamban forgathat6 értékpapirokra, feltéve,
hogy ezeket az illet§ tagillam adta ki vagy értiik garanciat
vallal; és/vagy

e) zédlogjog jelzdloghitel-szervezetek dltal kidllitott, nyilvanos
értékt6zsdén jegyzett és a nyilt piacon értékesithetd kotvé-
nyekre, feltéve, hogy ezek hitelbesoroldsa az allamkotvé-
nyekkel egyenranga.

(3) Az illetékes hatésdg a (2) bekezdésben felsorolt biztosi-
téktipusok elfogaddsdval kapcsolatban tovabbi feltételeket is
megszabhat.

8. cikk

Az illetékes hatdsdg koteles megtagadni a biztositék elfogaddsat,
vagy annak mds biztositékkal val6 felvéltdsat kovetelni olyan
biztositék esetében, amelyet nem tart megfelelének vagy kielé-
git6nek, vagy amely nem biztosit elég hosszii id6szakra fedeze-
tet.

9. cikk

(1) A 7. cikk (2) bekezdésének a) pontja alapjan jelzdloggal
terhelt vagyontdrgyaknak, illetve a 7. cikk (2) bekezdésének d)
és e) pontja értelmében zdlogba vett értékpapiroknak és/vagy
kotvényeknek — a biztositék megadasa idején — legaldbb az el8irt
biztositék 115 %-dnak megfelel§ eladasi értékkel kell rendelkez-
nitik.

Egy illetékes hatdsdg csak akkor fogadhat el valamely, a 7. cikk
(2) bekezdésének a), d), vagy e) pontjdban felsorolt tipust bizto-
sitékot, ha az azt felajanld fél irdsbeli kotelezettséget véllal arra,
hogy amennyiben a kérdéses vagyontargyak, értékpapirok vagy
kotvények eladdsi értéke hdrom hoénapig az el6irt biztositék
értékének 105 %-a alatt marad, vagy tovabbi biztositékot nydijt,
vagy madssal helyettesiti az eredeti biztositékot. Erre az irdsbeli
kotelezettségvallalasra nincs sziikség, ha azt a nemzeti jogsza-
balyok mar el6irjak. Az illetékes hatdsdg rendszeresen feliilvizs-
gilja az ilyen vagyontdrgyak, értékpapirok vagy kotvények érté-
két.

(2) A biztositéknak a 7. cikk (2) bekezdésének a), d), és )
pontjdban emlitett eladdsi értékét az illetékes hatdsdg tgy alla-
pitja meg, hogy figyelembe veszi az elidegenités Gsszes lehet-
séges koltségét.

Az értékpapirok és kotvények eladasi értékét a legutolsd rendel-
kezésre all6 jegyzés szerint kell megéllapitani.

A biztositékot ad6 fél — az illetékes hatbsdg kérésére — bizonyi-
tani tartozik a biztositék eladasi értékét.

10. cikk

(1)  Bérmely biztositék helyettesithet§ egy mésik biztositékkal.

Azonban ehhez a kovetkezd esetekben az illetékes hatdsdg
hozzédjaruldsa sziikséges:

a) amikor az eredeti biztositék esedékessé vélt, de azt még nem
hajtottdk be; vagy

b) amikor a biztositékot a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett
tipusa biztositékkal kivanjdk helyettesiteni.

(2)  Egy keretbiztositékot egy madsik keretbiztositék azzal a
feltétellel helyettesithet, hogy az 0 keretbiztositék az eredetinek
legaldbb azt a részét fedezi, amelyet a helyettesités idején kije-
Ioltek, hogy igy szavatoljak egy vagy tobb még mindig esedékes
kotelezettség teljesitését.
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11. cikk

(1) Az 1. cikkben emlitett Gsszes biztositékot eurdban kell
kifejezni.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, amennyiben a biztositékot az
euroovezeten kivill es6 tagdllamban nemzeti pénznemben
fogadjdk el, a biztositék euréban kifejezett Osszegét az
1913/2006/EK rendelet 10. cikke értelmében e valutdra kell
atvaltani. A biztositéknak megfelel§ vallaldst és a szabalytalan-
sagok vagy jogsértések esetén visszatartott Osszegeket tovabbra
is euréban kell rogziteni.

12. cikk

Amennyiben a készpénzt dtutalds atjdn helyezik letétbe, azt
csupan akkor lehet valéban biztositéknak tekinteni, amikor az
illetékes hat6sdg meggy6z8dott arrél, hogy rendelkezésére all a
széban forgb Osszeg.

13. cikk

(1) Azt a bizonyos osszegrdl szol6 csekket, amelynek kifize-
tésére egy, az illetékes hat6sdg helye szerinti tagéllam éltal e
célra elismert pénzintézet vallal garancit, készpénzletétnek
kell tekinteni. Az illetékes hatsdg mindaddig nem koteles az
ilyen csekket beviltani, amig a garancidval fedezett id6szak lej-
rata nem kozeledik.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett csekk esetét kivéve, egy
csekk csak akkor képvisel biztositékot, amikor az illetékes
hatdésdg meggy6z6dott arrdl, hogy az Osszeg a rendelkezésére
all.

(3) A pénzintézet tevékenységével kapcsolatos minden dijat a
biztositékot ad6 fél viseli.

14. cikk

Annak a félnek, amely a biztositékot készpénzletét formdjiban
adja, nem jar kamat.

15. cikk

(1) A kezes olyan személy lehet, akinek szokdsos tartézko-
dési helye az Uniéban van, és|vagy ott letelepedett, valamint — a
Szerz6désnek a szolgaltatdsnyijtds szabadsdgdra vonatkozd
rendelkezéseire is figyelemmel — a biztositék helye szerinti
tagdllam illetékes hatdsdganak jovdhagydsat élvezi. A kezesnek
irdsbeli garanciat kell véllalnia.

(2) Az irasbeli garancidnak legaldbb a kovetkezdket kell
tartalmaznia:

a) a kotelezettséget, illetve a keretbiztositék esetében az(oka)t a
kotelezettség-tipus(oka)t, amely(ek) teljesitése ellenében vala-
mely pénzosszeg kifizetését szavatolja;

b) azt a maximalis Osszeget, amelynek megfizetéséért a kezes
felelgsséget vallal;

) azt, hogy a kezes egyiittes és egyetemleges felelGsséget vallal
a kotelezettség teljesitéséért felelGs féllel arra nézve, hogy az

illetékes hatosdg felszolitdsatol szdmitott 30 napon belill a
garancia erejéig kifizet barmely olyan Osszeget, amely esedé-
kessé valik.

(3) Az illetékes hatésagnak jogdban dll a kezestdl tavkozlés
Gtjan irdsban megkiildott dokumentumot is elfogadni, mint az
irdsbeli garancia egyik formdjat. Amennyiben az illetékes
hatésdg ezt elfogadja, minden sziikséges 1épést meg kell tennie,

;;;;;

(4)  Amennyiben az irdsos keretgarancia mar rendelkezésre
all, az illetékes hatdsdg megszabja azt az eljardst, amellyel a
keretgarancia egy részét vagy egészét egy konkrét kotelezett-
séghez rendelik.

16. cikk

Amint a keretgarancia egy részét egy konkrét kotelezettséghez
rendelték, ezt a keretgarancia fennmarad6 osszegének mérle-
gében szamitasba kell venni.

IV. FEJEZET
ELOLEGEK
17. cikk

Ennek a fejezetnek az el6irdsai minden olyan esetre vonatkoz-
nak, amikor kiilonos uniés szabélyok el6irjak, hogy egy Osszeg
még a kotelezettség teljesitése el6tt kifizethetd.

18. cikk

(1) A biztositék feloldhato, amikor:

a) az elSlegként nydjtott Gsszegre vonatkozd végleges jogo-
sultsdg 1étrejott; vagy

b) az osszeget kifizették, tovabbd a kiilonos unids szabdlyokban
el8irt barmilyen kiegészités visszafizetése megtortént.

(2)  Amennyiben a nytjtott osszegre vald végleges jogosultsdg
igazoldsa nem torténik meg az erre nyitva allé hatdridg végéig,
az illetékes hat6sdg haladéktalanul meginditja a 28. cikkben
emlitett eljardst.

Vis maior esetén a hatdrid6 meghosszabbodhat.

Amennyiben azonban az unids jogszabalyok tigy rendelkeznek,
az igazoldst a biztositék részleges visszafizetése ellenében az
emlitett id6pont utdn is be lehet mutatni.

(3)  Amennyiben az Unibé vis maiorra vonatkozé elGirdsai
lehet6vé teszik, hogy egyedill az elSleget fizessék vissza, a
kovetkezd tovabbi feltételeket kell alkalmazni:

a) a vis maiorként érvényesitett korilményekrsl az illetékes
hatdsdgot értesiteni kell, mégpedig legkésébb 30 napon
beliil attél a naptdl szdmitva, amelyen az érintett fél tudo-
mdsdra jutott, hogy esetleg vis maior felmeriilésére utald
korilmények alltak eld; valamint
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b) az érintett fél az elSleg Osszegét, vagy annak megfelel§ részét
30 napon belill tartozik visszafizetni azt kovet8en, hogy az
illetékes hatosdg fizetési felszolitdst ad ki.

Amennyiben az a) és b) pontban emlitett feltételeket nem
tartjak tiszteletben, a visszafizetés feltételei ugyanolyanok lesz-
nek, mintha vis maior koriilmény nem meriilt volna fel.

V. FEJEZET

A BIZTOSITEKOK FELOLDASA ES ELVESZTESE A IV.
FEJEZETBEN EMLITETTEKTOL ELTERG ESETEKBEN

19. cikk

(1) Egy kotelezettség tartalmazhat elsédleges, masodlagos
vagy aldrendelt kovetelményeket.

(2) Az elsGdleges kovetelmény olyan kovetelmény, amely az
azt el6ird rendelet céljait tekintve alapvetd jellegli, s amelynek
értelmében valamely cselekményt teljesiteni kell, vagy valamely
cselekmény teljesitésétdl tartozkodni kell.

(3) A mdsodlagos kovetelmény olyan kovetelmény, amely
szerint tiszteletben kell tartani valamely elsédleges kovetelmény
teljesitésének hatdridejét.

(4)  Aldrendelt kovetelmény egy rendelet 4ltal meghatdrozott
minden egyéb kovetelmény.

(5) E fejezet nem alkalmazand6 azon esetekre, amikor az
alkalmazandé kiilonds unids szabalyok még nem hatdroztik
meg az elsédleges kovetelményeket.

(6) E fejezet alkalmazdsiban a ,biztositék Osszegének
megfelel§ része” a biztositék Osszegének azzal a mennyiséggel
ardnyos részét jelenti, amelyre vonatkozdan egy kovetel-
ménynek nem tettek eleget.

20. cikk

Amint a kiilonds uniés szabalyokban el6irt bizonyitékot beter-
jesztették arrdl, hogy valamennyi elsGdleges, mdsodlagos és
aldrendelt kovetelmény teljesilt, a biztositékot fel kell oldani.

21. cikk

(1) A biztositék teljes egészében elvész arra a mennyiségre
vonatkozdan, amelyet illetGen egy elsédleges kovetelményt nem
teljesitettek, kivéve ha vis maior akadélyozta meg a teljesitést.

(2)  Egy elsGdleges kovetelmény akkor mindsiil nem teljesi-
tettnek, ha a megfelel§ igazoldst az arra nyitva 4ll6 hatdrid6n
belil nem mutatjdk be, kivéve, ha vis maior akadalyozta meg az
igazolds hatdrid6n beliili bemutatdsat. A 28. cikkben emlitett, az
elvesztett Osszeg behajtdsara irdnyulé eljardst haladéktalanul
meg kell inditani.

(3) Amennyiben a (2) bekezdésben emlitett hatdridétdl
szamitott 18 hénapon belill bizonyitékot szolgaltatnak arra,
hogy valamennyi elsédleges kovetelmény teljesiilt, az elveszett
oOsszeg 85 %-at vissza kell fizetni.

Amennyiben a hatdrid6tsl szamitott 18 hénapon beliil bizonyi-
tékot szolgaltatnak arra, hogy valamennyi elsédleges kovetel-
mény olyan koriilmények kozott teljesiilt, hogy a vonatkozé
madsodlagos kovetelmény nem teljesiilt, a visszatéritendS Osszeg
azzal egyenld, amelyet a 22. cikk (2) bekezdése értelmében
vissza kellett volna tériteni, levonva abbdl a biztositék 15 %-it.

(4)  Nem torténhet visszatérités, amennyiben az osszes elsGd-
leges kovetelmény betartdsirdl sz6ld bizonyitékot a (3) bekez-
désben emlitett 18 hénapos hatdridg lejarta utdn mutatjak fel,
kivéve, ha az igazolds azon hatdridén belili bemutatdsit vis
maior akaddlyozta meg.

22. cikk

(1)  Amennyiben az el8irt hatdridén belil bemutatjdk a
kiilonos unids szabdlyokban meghatarozott bizonyitékot arrdl,
hogy valamennyi elsGdleges kovetelmény teljesiilt, de olyan
korilmények kozott, hogy egy mdsodlagos kovetelményt
megszegtek, a biztositék egy részét fel kell oldani, mig az 6sszeg
maradéka elvész. Az esedékes Osszeg behajtdsa érdekében meg
kell inditani a 28. cikkben emlitett eljardst.

(2) A feloldott biztositék ardnya a kovetkezd: a biztositékra
esG Osszegrész, levonva 15 %-ot; tovabba

a) a napi 15% levondsa utdn fennmaradé osszeg 10 %-dt; a
napi levonds minden olyan napra vonatkozik, ameddig:

i. a 40 napos vagy anndl rovidebb maximdlis idgszakot
tallépték;

ii. a 40 napos vagy anndl révidebb minimdlis idgszakot nem
tartottdk be;

b) a napi 15 % levondsa utdn fennmaradé Osszeg 5 %-dt; a napi
levonds minden olyan napra vonatkozik, ameddig:

i. a 41-80 napos vagy anndl rovidebb maximdlis id8szakot
tallépték;

ii. a 41-80 napos vagy anndl rovidebb minimélis idGszakot
nem tartottdk be;

¢) anapi 15 % levondsa utdn fennmaradé Osszeg 2 %-dt, a napi
levonds minden olyan napra vonatkozik, ameddig:

i. a 81 napos vagy anndl rovidebb maximdlis idGszakot
tallépték;

ii. a 81 napos vagy anndl rovidebb minimalis idszakot nem
tartottdk be.
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(3)  Ez a cikk nem alkalmazhaté az export-import engedélyek
és elGzetes megerdsit igazolasok igénylésére vagy felhasznald-
sdra nyitva 4ll6 id8szakokra, tovdbbd a versenytdrgyaldsok dtjdn
meghatdrozott export-import illetékek és export-visszatéritések
id@szakaira.

23. cikk

(1)  Egy vagy tobb aldrendelt kovetelmény nem teljesitésekor
a biztositék megfelelS részosszegének 15 %-a elvész, kivéve, ha
vis maior akaddlyozta meg a teljesitést.

(2) A 28. cikkben emlitett — az esedékes Osszeg behajtdsdra
irdnyul6 — eljardst haladéktalanul meg kell inditani.

(3)  Ez a cikk nem alkalmazand6 a 21. cikk (3) bekezdésének
alkalmazdsa esetén.

24. cikk

Amennyiben az 6sszes elsédleges kovetelményt igazoltan telje-
sitették, de egy madsodlagos és egy aldrendelt kovetelménynek
nem tettek eleget, agy a 22. és 23. cikket kell alkalmazni, és az
elvesztett oOsszeg a 22. cikkben foglalt elvesztett Gsszeg,
megnovelve a biztositék megfelel§ részének 15 %-dval.

25. cikk

A teljes elvesztett Osszeg nem haladhatjia meg a biztositék
megfelel§ részének 100 %-at.

VI. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
26. cikk

(1)  Valamely biztositék egy része kérésre feloldhatd, ameny-
nyiben a termékmennyiség egy részére nézve a vonatkozé bizo-
nyitékot bemutattdk, feltéve, hogy a szdéban forgd rész nem
kisebb, mint a biztositékot el6iré rendeletben a biztositékkal
kapcsolatban megjelolt barmely minimdlis mennyiség.

Amennyiben a kiillonos unids szabalyok a minimdlis mennyi-
séget nem hatdrozzdk meg pontosan, az illetékes hatésig maga
is korldtozhatja a biztositékok részleges felolddsinak szamat,
tovabbad megjelolheti az ilyen felolddsra keriil§ részletek mini-
malis Osszegét.

(2) A biztositék egy részének vagy egészének felolddsa el6tt
az illetékes hatdsdg kérheti, hogy az Osszeg felolddsdt irdsos
formdban kérelmezzék.

(3)  Amennyiben a biztositékok a 9. cikk (1) bekezdése értel-
mében a biztositékkal kotelezGen fedezendd osszeg tobb, mint
100 %-at fedezik, a 100 %-ot meghalad6 biztositékrészt akkor
kell feloldani, amikor a biztositékkal fedezett maradvanyosz-
szeget mar véglegesen feloldottdk vagy behajtottdk.

27. cikk

(1)  Amennyiben a biztositék felolddsinak bizonyitdsira nem
allapitottak meg hatdrid6t, a kovetkez$ hatariddket kell alkal-
mazni:

a) 12 hoénap attdl a hatdrnaptdl szdmitva, amikor minden
elsGdleges kovetelménynek teljesiilnie kell; vagy

b) az a) pontban emlitett hatdrnap hidnyaban, 12 hénap attdl a
napt6l szdmitva, amikor minden elsédleges kovetelmény
teljestilt.

(2) A vis maior eseteit kivéve az (1) bekezdésben meghatd-
rozott idszak a biztositéknak a konkrét kotelezettséghez vald
rendelésétdl szdmitott harom évnél nem lehet hosszabb.

28. cikk

(1) Ha az illetékes hat6sdg tudomdst szerez a biztositék
részben vagy teljes egészében vald elvesztésére okot add koriil-
ményekrdl, haladéktalanul fel kell szdlitania a teljesitésre kote-
lezett felet, hogy a fizetési felszolitds kézhezvételétSl szamitott
legfeljebb 30 napon belil fizesse ki a megfelel§ Osszeget.

Amennyiben e hatdrid6n belil nem torténik meg a fizetés, az
illetékes hatésag:

a) haladéktalanul jovairja a 7. cikk (1) bekezdésének a) pont-
jaban leirt tipust biztositékot a megfelel§ szdmlara;

b) haladéktalanul felszélitja a 7. cikk (1) bekezdésének b) pont-
jaban meghatdrozott kezest, hogy a fizetési felszolitds
kézhezvételétsl szamitott legfeljebb 30 napon beliil teljesit-
sery;

¢) haladéktalanul a kovetkez8 lépéseket teszi:

i. a 7. cikk (2) bekezdésének a), c), d), és ¢) pontjdban
foglalt biztositékokat az esedékes Osszeget fedezd kész-
pénzzé véltja at;

ii. a 7. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban foglalt, készpénz-
betét formdjdban nyujtott biztositékokat jovairja a sajat
szamldjara.

Az illetékes hatdésdg haladéktalanul jovdirhatja a 7. cikk (1)
bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott tipusi biztositékot
a megfelel§ szamldra, anélkiil, hogy el6tte fizetésre szdlitand
fel az érintett személyt.

(2) Az illetékes hatdsdg eldllhat a 60 EUR-ndl kisebb Osszeg
behajtdsatol, feltéve, hogy a nemzeti kozigazgatdsi és jogszaba-
lyok az analdg esetekre hasonlé rendelkezéseket dllapitanak
meg.

(3) Az (1) bekezdés sérelme nélkiil, ha dontés sziiletett a
biztositék behajtdsdrdl, de azt a nemzeti jognak megfelelGen
valamely jogorvoslatra tekintettel elhalasztottdk, az érintett
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félnek kamatot kell fizetnie az elvesztett Osszeg utdn az (1)
bekezdés els§ albekezdésében meghatarozott fizetési felszolitds
kézhezvételét kovetd 30. naptdl az Osszeg tényleges megfize-
tését megel6z8 napig terjedd idGszakra.

Amennyiben a jogorvoslati eljdrdst koveten az érintett felet
arra kotelezik, hogy 30 napon beliil fizesse meg az elvesztett
Osszeget, a tagdllam szdmithatja gy a kamatokat, mintha a
fizetés a fizetési felszolitds kézhezvételét kovet6 20. napon
tortént volna meg.

Az alkalmazandé kamatldbat a nemzeti jog rendelkezéseinek
megfelelden kell kiszamitani, de az semmi esetre sem lehet
alacsonyabb, mint az dllami pénzosszegek beszedésekor alkal-
mazott kamatléb.

A kifizet6 tigynokségek levonjak az Eurdpai MezGgazdasagi
Garanciaalap (EMGA) vagy az Eurdpai Mezdgazdasdgi Vidékfej-
lesztési Alap (EMVA) koltségeibdl a 352/78/EGK tandcsi rende-
let (') rendelkezéseinek megfelelGen kifizetett kamatot.

A tagillamok id6rél id6re kovetelhetik a biztositéknak a
megfelel6 kamatosszeggel vald kiegészitését.

Amennyiben a biztositék behajtdsa sordn a megfelel§ osszeget
mar jovairtdk az EMGA vagy az EMVA javira, és a jogorvoslati
eljarast kovetGen a behajtott Osszeget részben vagy teljes
egészében vissza kell fizetni a nemzeti jognak megfelels
kamattal egyiitt, a visszafizetend§ Osszeget az EMGA vagy az
EMVA éllja, kivéve, ha a biztositékot a kozigazgatdsi hatosdgok
vagy a tagdllamok egyéb szervei dltal elkovetett sulyos hiba vagy
gondatlansdg miatt kell visszafizetni.

29. cikk

A Bizottsig jogosult arra — a 1234/2007/EK rendelet
195. cikkének (2) bekezdésében, valamint az egyéb vonatkozé
rendeletek megfelel6 cikkeiben szabdlyozott eljdrassal ossz-
hangban —, hogy a fenti el8irdsoktdl eltérést engedélyezzen.

VII. FEJEZET
INFORMA CIOK
30. cikk

(1) A tagallamok kotelesek minden egyes évre vonatkozoban a
Bizottsdg rendelkezésére bocsdtani a behajtott biztositékok teljes
szamat és Osszegét, fuggetlenil attdl, hogy a 28. cikkben emli-
tett eljdrds mely szakaszdndl tartanak, minden esetben kiilonb-
séget téve a nemzeti, illetve az unids koltségvetést illetd
osszegek kozott.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett informdciét minden
1 000 EUR-ndl nagyobb 6sszegii beszedett biztositék és minden,
biztositék addsit megkovetels unids rendelkezés esetében meg
kell &rizni.

(3) Az informdcionak tartalmaznia kell mind az érintett fél
altal kozvetlendl kifizetett 6sszegeket, mind a biztositék értéke-
sitése utjan behajtott Osszegeket.

31. cikk
A tagdllamok a Bizottsdg rendelkezésére bocsitjak a kovetkezd

informdcidkat:

a) a kezességnytjtdsra felhatalmazott intézmények tipusai és az
ezzel kapcsolatban meghatdrozott kovetelmények;

b) a 7. cikk (2) bekezdésének megfelelGen elfogadott biztositék
tipusai és az ezzel kapcsolatban meghatdrozott kovetelmé-
nyek.

32. cikk

A 2220/85/EGK rendelet hatdlyat veszti.

A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre torténd hivatkozdsokat e

rendeletre valé hivatkozdsnak kell tekinteni, és a II. mellékletben

szerepl6 megfelelési tabldzattal osszhangban kell értelmezni.
33. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 28-an.

() HL L 50., 1978.2.22,, 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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I. MELLEKLET

A hatdlyon kiviil helyezett rendelet és egymdst kovetd médositdsainak jegyzéke

A Bizottsig 2220/85/EGK rendelete
(HL L 205., 1985.8.3., 5. 0.

A Bizottsdg 1181/87/EGK rendelete
(HL L 113, 1987.4.30., 31. 0.

A Bizottsig 3745/89/EGK rendelete
(HL L 364., 1989.12.14., 54. 0.)

A Bizottsdg 3403/93/EK rendelete
(HL L 310., 1993.12.14., 4. 0.)

A Bizottsdg 1932/1999/EK rendelete
(HL L 240, 1999.9.10., 11. 0.

A Bizottsig 673/2004/EK rendelete
(HL L 105., 2004.4.14., 17. 0.

A Bizottsdg 1713/2006/EK rendelete
(HL L 321., 2006.11.21., 11. 0.

A Bizottsig 1913/2006/EK rendelete
(HL L 365., 2006.12.21., 52. 0.)

Kizdrélag a 3. cikk

Kizarolag a 12. cikk
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II. MELLEKLET

Megfelelési tabldzat

2220/85/EGK rendelet

Ez a rendelet

—_

N

]

]

4.,

1.

8.

9.

10

10.

10.

10.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

. cikk, bevezetd rész

. cikk a) pont

. cikk b) pont

. cikk ¢) pont

. cikk d) pont

. cikk e) pont

. cikk f) pont

. cikk

. cikk, bevezetd szavak
. cikk a) pont, els§ albekezdés

. cikk a) pont, mdsodik albekezdés
. cikk b), ¢) és d) pont

. cim

5. és 6. cikk

cim

cikk

cikk

. cikk (1) bekezdés a) pont
cikk (1) bekezdés b) pont
cikk (1) bekezdés ¢) pont
cikk (2) bekezdés a) pont
cikk (2) bekezdés b) pont
cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

1.

1.

1.

4.,

1L

7.

10

11.

12.

13.

14.

L. fejezet

cikk, bevezet§ rész
cikk a) pont

cikk b) pont

. cikk ¢) pont

. cikk, mdsodik bekezdés
. cikk, bevezetd szavak

. cikk a) pont

. cikk, els6 bekezdés

. cikk b), ¢) és d) pont

. fejezet

5. és 6. cikk
fejezet

cikk

. cikk

. cikk (1) bekezdés, elsG albekezdés

. cikk (2) bekezdés, médsodik albekezdés
. cikk (1) bekezdés, médsodik albekezdés
. cikk (2) bekezdés, elsG albekezdés

. cikk (2) bekezdés, harmadik albekezdés

. cikk

cikk

cikk

cikk

cikk
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2220/85/EGK rendelet

Ez a rendelet

16. cikk

17. cikk

IV. cim

18. cikk, bevezetd szavak és francia bekezdés
19. cikk

V. cim

20. cikk

21 cikk

22 cikk

23. cikk (1) bekezdés

23. cikk (2) bekezdés, bevezets szavak
23. cikk (2) bekezdés a) pont

23. cikk (2) bekezdés b) pont, elsd francia bekezdés, beve-
zet§ szavak

23. cikk (2) bekezdés b) pont, els§ francia bekezdés, elsé
francia albekezdés

23. cikk (2) bekezdés b) pont, elsé francia bekezdés,
masodik francia albekezdés

23. cikk (2) bekezdés b) pont, mdsodik francia bekezdés,
bevezet§ szavak

23. cikk (2) bekezdés b) pont, mdsodik francia bekezdés,
els6 francia albekezdés

23. cikk (2) bekezdés b) pont, mdsodik francia bekezdés,
mdsodik francia albekezdés

23. cikk (2) bekezdés b) pont, harmadik francia bekezdés,
bevezet§ szavak

23. cikk (2) bekezdés b) pont, harmadik francia bekezdés,
els§ francia albekezdés

23. cikk (2) bekezdés b) pont, harmadik francia bekezdés,
maésodik francia albekezdés

23. cikk (3) bekezdés
24. cikk
25. cikk
26. cikk
VL ¢im
27. cikk
28. cikk
29. cikk
30. cikk

VIL cim

15. cikk

16. cikk

IV. fejezet

17. cikk

18. cikk

V. fejezet

19. cikk

20. cikk

21. cikk

22. cikk (1) bekezdés

22. cikk (2) bekezdés, bevezet§ szavak
22. cikk (2) bekezdés, bevezet§ szavak

22. cikk (2) bekezdés a) pont, bevezetd szavak

22. cikk (2) bekezdés a) pont i. alpont

22. cikk (2) bekezdés a) pont ii. alpont

22. cikk (2) bekezdés b), bevezet§ szavak

22. cikk (2) bekezdés b) pont i. alpont

22. cikk (2) bekezdés b) pont ii. alpont

22. cikk (2) bekezdés c) pont, bevezet§ szavak

22. cikk (2) bekezdés c) pont i. alpont

22. cikk (2) bekezdés c) pont ii. alpont

22. cikk (3) bekezdés
23, cikk

24. cikk

25. cikk

VL. fejezet

26. cikk

27. cikk

28. cikk

29. cikk

VIL fejezet
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2220/85/EGK rendelet

Ez a rendelet

31. cikk

32. cikk

33. cikk

30. cikk
31. cikk
32. cikk
33. cikk
L. melléklet

II. melléklet
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A BIZOTTSAG 283/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. madrcius 29.)

a 2012-es szamviteli évtdl érvényes, adatszolgiltatdsi tirlaponkénti dtalinydijnak a mezdgazdasdgi
szamviteli informdciés hdl6zat keretében valé megillapitdsirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintette] az Eurdpai Kozosségben mikods mezdgazdasigi
tizemek jovedelmére és iizleti tevékenységére vonatkozd szdm-
viteli adatok gytijtésére szolgdlé haldzat létrehozdsirdl szolo,
2009. november 30-i 1217/2009/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a mezdgazdasdgi tizemek jovedelmének megéllapitd-
sara haszndlt, a konyvelésre vonatkozd egyes részletes végrehaj-
tési szablyokrdl sz6l6, 1983. jilius 13- 1915/83/EGK bizott-
sagi rendeletre (?) és killonosen annak 5. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1915/83/EGK rendelet 5. cikkének (1) bekezdése
értelmében a Bizottsignak az ugyanazon rendelet
3. cikkében eléirt idészakon beliil a hozzd tovabbitott,
minden egyes megfelelGen kitoltott adatszolgdltatasi dirla-
pért atalanydijat kell fizetnie az érintett tagdllam szdmara.

(2) A 2011-es szamviteli évre vonatkozd, adatszolgaltatdsi
trlaponkénti dtaldnydijnak a mezGgazdasdgi szdmviteli

informéciés haldzat keretében valé megdllapitdsardl
sz616, 2011. mdrcius 7-i 224/2011/EU bizottsagi rende-
let (}) a 2011-es szamviteli évre adatszolgéltatdsi trlapon-
ként 157 EUR ataldnydijosszeget dllapitott meg. A kolt-
ségek véltozdsa és annak az drlapok kitoltésének koltsé-
geire gyakorolt hatdsa indokolja a dij kiigazitdsat.

(3) Az e rendeletben megillapitott rendelkezések Ossz-
hangban édllnak a mezd6gazdasagi szamviteli informaci6s
hélézat kozosségi bizottsiginak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1915/83/EGK rendelet 5. cikkének (1) bekezdésében eldirt
atalanydij 6sszege 160 EUR.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet a 2012. szdmviteli évtSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 29-én.

L 328, 2009.12.15., 27. o.

() HL
() HL L 190., 1983.7.14., 25. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL L 61., 2011.3.8., 1. o.



L 92/16

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2012.3.30.

A BIZOTTSAG 284/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. mdrcius 29.)

a Japinb6l szdrmazé vagy onnan szillitott takarmdnynak és élelmiszernek a fukusimai
atomerdmiiben bekovetkezett balesetet kovet§ behozatalira vonatkozé kiilonleges feltételek
megdllapitdsirél és a 961/2011/EU végrehajtisi rendelet hatilyvesztésérdl

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az élelmiszerjog éltaldnos elveirdl és kovetelményei-
161, az Eurdpai Elelmiszer-biztonsigi Hatdsig létrehozasirol és
az élelmiszerbiztonsdgra vonatkozd eljdrdsok megéllapitdsardl
sz0l6, 2002. janudr 28-i 178/2002/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi rendeletre () és killonosen annak 53. cikke (1) bekez-
dése b) pontjdnak ii. alpontjdra,

mivel:

(1)

(
(
(

)
)
’)

A 178/2002[EK rendelet 53. cikke lehet6vé teszi a vala-
mely harmadik orszdgbdl behozott élelmiszerre és takar-
mdnyra vonatkozo, megfelel§ unids szikségintézkedések
elfogaddsit a kozegészségnek, az dllatok egészségének
vagy a kornyezetnek a védelme érdekében, amennyiben
az egyes tagdllamok dltal hozott intézkedésekkel nem
lehet eredményesen csokkenteni a kockazatot.

A fukusimai atomerémtiben 2011. mdrcius 11-én beko-
vetkezett balesetet kovetSen a Bizottsdg arrdl értesiilt,
hogy egyes, Japanbdl szdrmazo élelmiszertermékek radio-
nuklidszintje meghaladja a Japanban az élelmiszerekre
vonatkozdan megéllapitott beavatkozdsi szintet. Ez a
szennyez8dés veszélyt jelenthet a kozegészségre és az
dllatok egészségére az Unibban, ezért a Bizottsdg elfo-
gadta a Japanbdl szdrmazé vagy onnan széllitott takar-
méanynak és élelmiszernek a fukusimai atomerémiben
bekovetkezett balesetet kovetS behozataldra vonatkozd
killonleges  feltételek megallapitdsardl sz6lo, 2011.
marcius 25- 297/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rende-
letet (3). Az emlitett rendelet helyébe késébb a
961/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (°) lépett.

A japdn hatdsdgok arrdl tdjékoztattak a Bizottsdgot, hogy
a rizspalinkdbdl és mds szeszes italokbol (whisky és
shochu) vett nagyszdmt mintdban, egyetlen esetben
sem mutattak ki radioaktivitdst. A polirozds, valamint
az erjesztési és lepdrldsi eljards szinte teljes mértékben
megsziintetik a szeszes italok radioaktivitdsdt. A kérdést
a rizspdlinka, a whisky és a shochu japan hatésagok altali
folyamatos ellen6rzésének keretében a tovdbbiakban
is nyomon kovetik. Ezért helyénvalé a rizspdlinkat,
a whiskyt és a shochut e rendelet hatdlya aldl
kivonni, hogy ezdltal csokkenjenek a japan hatdsdgokra,

31, 2002.2.1, 1. o.

HL L
HL L 80., 2011.3.26., 5. o.
HL L

252, 2011.9.28., 10. o.

valamint az importdlé tagallamok illetékes hatdsigaira
harul6 adminisztrativ terhek.

A japéan hat6sdgok 2012. februdr 24-én 1j megengedhetd
legmagasabb hatdrértékeket allapitottak meg a cézium-
134 és cézium-137 Osszesitett értékére, amelyeket
2012. éaprilis 1-jét6] kell alkalmazni. A rizs, a marhahs
és a szojabab, valamint a felsoroltakbdl eldallitott
termékek vonatkozdsiban a nukledris balesetet vagy
barmely egyéb radioldgiai veszélyhelyzetet kovetGen az
élelmiszerek és a takarmanyok radioaktiv szennyezettsége
legmagasabb megengedhet§ hatdrértékének megallapits-
sar6l szo6lo, 1987. december 22-i 3954/87/Euratom
tandcsi  rendeletben (*) meghatdrozott megengedhetd
legmagasabb hatdrértékeknél alacsonyabb felsé hatdrérté-
keket tartalmazoé dtmeneti intézkedések bevezetését terve-
zik. Mivel a Japdnbél az Unidba irdnyulé marhahdsim-
port — a radioaktivitastl figgetlenil — allat- és kozegész-
ségiigyi okokbdl nem engedélyezett, a marhahtst érinté
dtmeneti intézkedések nincsenek hatdssal az Unidba
torténé behozatalra. A japan hatdsagok tovabbd arrdl
tdjékoztattdk a Bizottsdgot, hogy az olyan termékeket,
amelyek a japdn piacon nem hozhaték forgalomba,
exportdlni sem szabad. J6llehet biztonsdgi okok nem
teszik szitkségessé, a japan hatésidgok dltal a kivitel
el6tt végrehajtott ellendrzések, valamint a Japanbdl szar-
mazé vagy onnan szillitott takarmdny és élelmiszer
radionuklidszintjeinek az Uniéba valé belépés pontjan
végzett ellendrzései kozotti osszhang megteremtése érde-
kében helyénvald, ha a Japanbdl szdrmazé takarmény és
élelmiszer radionuklidszintjeire az Unidban ugyanakkora
megengedhetd legmagasabb hatdrértékeket alkalmaznak,
mint a Japanban alkalmazott megengedhetd legmagasabb
hatdrértékek, amennyiben ezek alacsonyabbak a
3954/87[Euratom rendeletben meghatdrozott értékeknél.

Roviddel a nukledris balesetet kovetSen a Japanbdl szdr-
maz6 takarmanyok és élelmiszerek esetében elrendelték a
j6d-131 el6forduldsanak, valamint a cézium-134 és a
cézium-137 Osszesitett jelenlétének ellendrzését, mivel
megallapitast nyert, hogy a radioaktivitds kornyezeti
kibocsdtdsa nagy mértékben a j6d-131, a cézium-134
és a cézium-137 jelenlétéhez kothetS, mig a stroncium
(Sr-90), a pluténium (Pu-239) és az americium (Am-241)
radionuklidok kibocsatdsa csak nagyon alacsony vagy
kimutathatatlan mértékd volt. Mivel a j6d-131 rovidnek
tekinthetd felezési ideje nyolc nap, az érintett atomerémdi
az elmdlt hénapok sordn nem bocsatott ki radioaktiv
anyagokat a kornyezetbe, az atomer6md helyzete jelenleg
stabil, tovabbd az el@rejelzések szerint nem vérhatd
Gjabb radioaktiv kibocsdtds, a j6d-131 jelenléte maér
nem mérhet6 a kornyezetben, és igy a Japdnbdl szdr-
mazé takarmdnyban és élelmiszerben sem. Ennélfogva

() HL L 371., 1987.12.30., 11. o.
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a Japanbol szarmazo vagy onnan széllitott takarmdnynak
és élelmiszernek a fukusimai atomerémiben bekévetke-
zett balesetet kovetd behozataldra vonatkozd kiilonleges
feltételek megdllapitdsardl szol6 961/2011/EU végrehaj-
tasi rendelet modositasardl sz6ld, 2011. december 21-i
1371/2011/EU bizottsagi végrehajtdsi rendelet (1) mdr
nem firta el§ a jod-131 jelenlétének ellenSrzését. Ezért e
rendeletben nem indokolt fenntartani a jod-131 vonat-
kozdsdban megéllapitott megengedhet§ legmagasabb
hatdrértékeket.

(6) A 961/2012/EU végrehajtasi rendelet tovabbd a stron-
cium, a pluténium és az americium vonatkozasaban is
legmagasabb hatérértékeket allapitott meg arra az esetre,
ha ismét radioaktiv anyagok, koztitkk az emlitett radio-
nuklidok keriilnének kibocsatdsra a kornyezetbe. Mivel
az érintett atomer6md dllapota mdra stabilizdlodott, a
radioaktivitds ismételt kornyezeti kibocsatdsa kizarhatd
vagy csak igen alacsony mértékben valészind, tovabbd
az atomerémiivet ért balesetet kovetSen a stroncium, a
pluténium és az americium kornyezeti kibocsitdsa nem
volt jelent8s mértékd, nyilvanvald, hogy az emlitett radio-
nuklidok jelenlétének a Japdnbdl szdrmazé élelmisze-
rekben és takarmdnyokban torténs ellenSrzése nem
szitkséges. Ezért e rendeletben nem indokolt fenntartani
a fenti radionuklidok tekintetében megallapitott
megengedhetd legmagasabb hatdrértékeket.

(7) A helyzet alakuldsdt figyelembe véve a 961/2011/EU
végrehajtasi rendeletet két alkalommal modositottdk.
Mivel ez a rendelet tovdbbi olyan moédositdsokat tartal-
maz, amelyek sziikségessé teszik az emlitett rendelet tobb
rendelkezésének médositdsat, helyénvalé a 961/2011/EU
végrehajtasi rendeletet egy j rendelettel felvéltani.

(8) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandd Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatély

Ezt a rendeletet a 3954/87/Euratom rendelet 1. cikkének (2)
bekezdése szerinti, Japdnbdl szdrmazé vagy onnan szdllitott
takarmanyokra és élelmiszerekre kell alkalmazni, az aldbbiak
kivételével:

a) termékek, amelyek 2011. madrcius 28-dt megel6zGen
elhagytdk Japént;

b) termékek, amelyek betakaritdsit és/vagy feldolgozdsit 2011.
marcius 11. el6tt végezték;

¢) rizspalinka, amely az ex 2206 00 39 KN-k6d (habzébor), az
ex 2206 00 59 KN-kéd (nem habzébor, legfeljebb 2 literes
tartdlyban) vagy az ex 2206 00 89 KN-kéd (nem habzdbor,
tobb mint 2 literes tartdlyban) ald tartozik;

d) a 2208 30 KN-k6d ald tartozd whisky;
€) az ex 2208 90 56 KN-kdd, az ex 2208 90 69 KN-kdd, az

ex 2208 90 77 KN-kod vagy az ex 2208 90 78 KN-kéd ald
tartozé shochu.

() HL L 341, 2011.12.22., 41. o.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsiban ,a japdn jogszabalyokban meghatd-
rozott dtmeneti intézkedések” a japan hatdsigok dltal a cézium-
134 és a cézium-137 osszesitett értékére vonatkozé megenged-
hetS legmagasabb hatdrértékekrsl 2012. februir 24-én elfoga-
dott, a IIl. mellékletben meghatdrozott dtmeneti intézkedéseket
jelolik.
3. cikk
Behozatal az Uni6ba

Az 1. cikkben emlitett takarmdnyok és élelmiszerek (a tovabbi-
akban: ,termékek”) csak abban az esetben hozhatdk be az
Eurépai Uniéba, ha megfelelnek e rendeletnek.

4. cikk

A cézium-134-re és a cézium-137-re vonatkozo
megengedhetd legmagasabb hatdrértékek

(1) Az 1. cikkben emlitett termékeknek (kivéve a rizst, a
szOjababot, valamint az ezekbdl elddllitott termékeket) meg
kell felelniiik a II. mellékletben meghatirozott, a cézium-134
és cézium-137 Osszesitett szintjére vonatkozd megengedhetd
legmagasabb hatarértéknek.

(2) A rizsnek és a szojababnak, valamint az ezekbdl elgdlli-
tott termékeknek meg kell felelniiik a III. mellékletben meghata-
rozott, a cézium-134 és cézium-137 Osszesitett szintjére vonat-
koz6é megengedhet8 legmagasabb hatarértéknek.

5. cikk
Nyilatkozat

(1) Az 1. cikkben emlitett termékek valamennyi szallitma-
nydhoz a 6. cikknek megfelelSen elkészitett és aldirt érvényes
nyilatkozatot kell mellékelni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett nyilatkozat:

a) igazolja, hogy a termékek megfelelnek a hatélyos japin
jogszabalyoknak és

b) részletesen meghatdrozza, hogy a termékek a japan jogsza-
balyokban rogzitett dtmeneti intézkedések hatilya ald esnek-
e vagy sem.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett nyilatkozat tovabbé tandsitja,
hogy:

a) a termékek betakaritisira ésfvagy feldolgozdsira 2011.
marcius 11. el6tt keriilt sor;

b) a termékek nem Fukusima, Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi,
Jamanasi, Szaitama, Tokid, Csiba, Kanagava vagy Sizuoka
prefektirabdl szdrmaznak, és azokat nem a felsorolt prefek-
tirakbdl szdllitottdk; vagy

¢) a termékeket Fukusima, Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi,
Jamanasi, Szaitama, Tokid, Csiba, Kanagava vagy Sizuoka
prefektrdbdl széllitottdk, de azok nem ezen prefektirdk
valamelyikébdl szarmaznak, és a tranzit alatt nem voltak
kitéve radioaktiv sugdrzdsnak; vagy

d) ha a termékek Fukusima, Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi,
Jamanasi, Szaitama, Toki6, Csiba, Kanagava vagy Sizuoka
prefektirdbdl szdrmaznak, a termékekhez mellékelik a
mintavétel és a vizsgalat eredményeit tartalmazé vizsgdlati
jelentést.



L 92/18

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2012.3.30.

(4) A (3) bekezdés d) pontja az abban emlitett prefektarak
parti tengervizében fogott vagy betakaritott termékekre is vonat-
kozik, fiiggetleniil attél, hogy e termékeket hol rakodtdk ki.

6. cikk
A nyilatkozat elkészitése és aldirdsa

(1) Az 5. cikkben emlitett nyilatkozatot az I. mellékletben
szereplS minta szerint kell elkésziteni.

(2) Az 5. cikk (3) bekezdésének a), b) vagy c) pontjaban
emlitett termékeket illetéen a nyilatkozatot a japdn illetékes
hatésdg meghatalmazott képviselGje, vagy a japan illetékes
hatésdg édltal meghatalmazott szerv egyik meghatalmazott
képviselGje irhatja ald, az illetékes japan hatdsdg engedélyével
és feliigyelete alatt.

(3) Az 5. cikk (3) bekezdésének d) pontjaban emlitett termé-
keket illetGen a nyilatkozatot — melyhez mellékelni kell a minta-
vételt és az elemzés eredményeit tartalmazoé vizsgélati jelentést —
a japan illetékes hat6sdg meghatalmazott képviselGje irja ala.

7. cikk
Azonositas

Az 1. cikkben emlitett termékek valamennyi széllitmdnya kod
alapjan azonosithat6, amelyet fel kell tintetni az 5. cikk (1)
bekezdésében emlitett nyilatkozaton, a 6. cikk (3) bekezdésében
emlitett vizsgdlati jelentésen, az egészségiigyi bizonyitvanyon,
valamint a szdllitmdnyhoz mellékelt kereskedelmi dokumentu-
mokon.

8. cikk

Allat-egészségiigyi hatdrillomasok és kijelolt beléptetési
hely

Az 1. cikkben emlitett termékek szallitmdnyait, kivéve a
97/78[EK tandcsi irdnyelv () hatdlya ald tartozé termékeket, a
669/2009/EK bizottsdgi rendelet (3 3. cikkének b) pontja
szerinti kijelolt beléptetési helyen (a tovdbbiakban: kijelolt belép-
tetési hely) kell behozni az Uni6ba.

9. cikk
Elézetes értesités

A takarmdny- vagy élelmiszer-ipari vallalkozdsok vagy képvise-
16ik az 1. cikkben meghatirozott termékekbdl dllé széllitma-
nyok érkezésérél azok tényleges megérkezése elStt legalabb
két munkanappal értesitést kiildenek az dllat-egészségiigyi hatdr-
dllomds vagy kijelolt beléptetési hely illetékes hat6sdgainak.

10. cikk
Hatésdagi ellendrzések
(1) Az dllat-egészségiigyi hatdrdllomds vagy kijelolt belépte-

tési hely illetékes hatdsdgai elvégzik:

a) az 1. cikkben emlitett termékek valamennyi szdllitmanyédnak
okmdnyellendrzéseit;

() HL L 24., 1998.1.30., 9. o.
() HL L 194., 2009.7.25., 11. o.

b) fizikai és szdrmazdsellendrzéseit, ezen beliil a cézium-134 és
a cézium-137 jelenlétének kimutatdsdra irdnyuld laborato-
riumi vizsgdlatat:

i. az 5. cikk (3) bekezdésének d) pontjdban emlitett
termékek széllitmanyainak legalabb 5 %-dndl, valamint

ii. az 5. cikk (3) bekezdésének b) és c) pontjdban emlitett
termékek szdllitmdnyainak legaldbb 10 %-dndl.

(2) A laboratériumi vizsgalat eredményeinek rendelkezésre
alldsdig, legfeljebb 5 munkanapig, a szdllitmanyt hatdsagi ellen-
6rzés alatt tartjak.

(3) Ha a laboratériumi vizsgdlat eredménye igazolja, hogy a
nyilatkozatban adott biztositékok hamisak, a nyilatkozatot
érvénytelennek kell tekintetni, a takarmanyok és élelmiszerek
széllitmanya pedig nem felel meg az e rendeletben foglalt
rendelkezéseknek.

11. cikk
Koltségek

A 10. cikkben emlitett hat6sdgi ellenérzések, valamint a meg
nem felelés esetén tett tovabbi intézkedések valamennyi kolt-
ségét a takarmdny- és élelmiszer-ipari vallalkozok viselik.

12. cikk
Szabad forgalomba bocsdtés

A széllitmdnyok csak akkor bocsdthatok szabad forgalomba, ha
a takarmany- vagy élelmiszer-ipari véllalkozdsok vagy képvise-
16ik benyujtjdk a vimhatdsdgoknak az 5. cikk (1) bekezdésének
megfelel§ nyilatkozatot,

a) amelyet az allat-egészségiigyi hatdrallomas vagy a kijelolt
beléptetési hely illetékes hatésdga megfelel6 zdradékkal ellat;
és

b) amely igazolja, hogy a 10. cikkben emlitett hatdsdgi
ellendrzéseket végrehajtottak, és ezek kedvezd eredménnyel
zdrultak.

13. cikk
Nem megfelel§ termékek

Nem hozhatdk piaci forgalomba azok a termékek, amelyek nem
felelnek meg az e rendeletben foglalt rendelkezéseknek. Az ilyen
nem megfelel§ termékeket biztonsdgosan artalmatlanitjdk, vagy
visszakiildik a szdrmazasi orszagba.

14. cikk
Jelentések

A tagdllamok az élelmiszer- és takarmdnybiztonsdgi riasztasi
rendszeren (RASFF — Rapid Alert System for Food and Feed)
keresztiil havonta tdjékoztatjdk a Bizottsdgot a kapott vizsgalati
eredményekr6l.
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15. cikk
Hatdlyon kiviil helyezés
A 961/2011/EU végrehajtasi rendelet hatélyat veszti.

A hatélyon kiviil helyezett rendeletre valé hivatkozdsokat erre a
rendeletre val6 hivatkozdsként kell értelmezni.

16. cikk
Atmeneti intézkedések

A 3. cikktdl eltérve, az 1. cikkben emlitett termékek abban az
esetben hozhatdk be az Unidba, ha megfelelnek a 961/2011/EU
végrehajtasi rendeletben foglalt rendelkezéseknek, valamint
amennyiben:

a) a termékek e rendelet hatlybalépését megel6zGen elhagytik
Japant, vagy

b) a termékekhez a rendeletnek megfelels, 2012. dprilis 1-jét
megel6z6en kiadott nyilatkozatot mellékeltek, és a termékek
2012. 4prilis 15. el6tt elhagytdk Japant.

17. cikk
Hatélybalépés és az alkalmazds idGtartama

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet hatdlybalépésének napjatél 2012. oktdber 31-ig
kell alkalmazni. A helyzet alakuldsit figyelembe véve rendsze-
resen sor keriil a rendelet feliilvizsgdlatara.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



L 92/20

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2012.3.30.

I. MELLEKLET

Nyilatkozat az alabbi terméknek az Uniéba térténd behozataldhoz:

.......................................................................................... (Termék és szarmazasi orszag)

Tételazonosité kéd: ........... s —— A nyilatkozat szama: e ———————

A Japanbdl szarmazé vagy onnan szallitott takarmanyoknak és élelmiszereknek a fukusimai atomerémUben bekdvetkezett
balesetet kdvetdé behozatalara vonatkozé kiildnleges feltételek megallapitasardl szélé 284/2012/EU bizottsagi végrehajtasi
rendelet rendelkezései szerint

............................................................................................................ (a 3. cikk (5) bekezdésében emlitett illetékes hatdsag)
KIJELENTI, NOQY 8(Z) +viveeeeeei ettt ettt et sttt s et s h 28 b et E s £ Rt E £ e Rt e E o4t nm e e R e hesre e e n e eneene s e nnnere e
.................................................................................................................................. -bél/-bél (az 1. cikkben emlitett termékek)
allo szallitmany a KOVEIKEZOKG! All: .....iviciiie it s et e et s e e et et ere e seen e ebeeneereessetaeneeneesennanteane
.................................................. (szallitmany megnevezése, termék, csomagok szama és tipusa, bruttd vagy nettd témeg)
FRIATASAIA: ..ot e e s (feladas helye)
............................................................................................................................................................. -an/-én (feladas datuma);
................................................................................................................... szallitmanyozé altal (szallitmanyozd megnevezése)
FENEItELES] NBIVIE ... e (rendeltetési hely és orszag)
SZAMAZAST BLESIEMENYDOI ..ot ettt et et st e s ere st se e s ebe et e Re et e Rt eRe et e eneRe et e Rt en e neereenenren
.......................................................................................................................... (a létesitmény neve és cime) kerllt sor, és az

a cézium-134 és cézium-137 dsszesitett szintjére vonatkozd legmagasabb hatarérték tekintetében megfelel a hatalyos
japan jogszabalyoknak.

KIJELENTI, hogy a szallitmany olyan takarmanyokat vagy élelmiszereket tartalmaz, amelyek

[0 acézium-134 és cézium-137 &sszesitett szintjére vonatkozé megengedheté legmagasabb hatarérték tekintetében nem
esnek a japan jogszabalyokban meghatarozott atmeneti intézkedések (lasd a 284/2012 végrehajtasi rendelet Il
mellékletét) hatalya ala

[0 a cézium-134 és cézium-137 Osszesitett szintjére vonatkozd megengedheté legmagasabb hatarérték tekintetében a
japan jogszabalyokban meghatarozott atmeneti intézkedések (lasd a 284/2012 végrehajtasi rendelet lll. mellékletét)
hatalya ala esnek.

KIJELENTI, hogy a szallitmany olyan takarmanyokat vagy élelmiszereket tartalmaz,

[0 amelyek betakaritasara és/vagy feldolgozasara 2011. marcius 11. elétt sor kerdlt.

[0 amelyek nem Fukusima, Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi, Jamanasi, Szaitama, Toki¢, Csiba, Kanagava vagy Sizuoka
prefektirabdl szarmaznak, és azokat nem a felsorolt prefekturakbdl szallitottak.

[0 amelyeket Fukusima, Gunma, lIbaraki, Tocsigi, Mijagi, Jamanasi, Szaitama, Tokié, Csiba, Kanagava vagy Sizuoka
prefektirabdl szallitottak, de azok nem ezen prefektirak valamelyikébdl szarmaznak, és a tranzit alatt nem voltak
kitéve radioaktiv sugarzasnak.

[0 amelyek Fukusima, Gunma, Ibaraki, Tocsigi, Mijagi, Jamanasi, Szaitama, Toki¢, Csiba, Kanagava vagy Sizuoka
prefektirabdl szarmaznak, beldlik ................. an/-én (datum) mintat vettek, amelyen laboratériumi vizsgalatot
VBIBZEBK .ottt ettt bR R e bR e R b b et s e r e e rn s
-an/-én (datum) a(z) 1aboratGriUMBAN .......cuiiiiiecice e e e b et r e naesae e r e erenee

(laboratérium neve) a cézium-134 és a cézium-137 radionuklidszintiének meghatarozasa céljabdl. A vizsgalati jelentés
mellékelten talalhato.

Kelt, -ban/-ben, -An/-EBN. .......ccccoiiiiieee e oo

Pecsét és a 6. cikk (2) bekezdésében és a 6. cikk (3)
bekezdéseében emlitett meghatalmazott kepviselé alairasa
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Ezt a részt az allat-egészségigyi hatarallomas (BIP — border inspection post) vagy a kijeldlt beléptetési hely illetékes

hatésaga (DPE - designated point of entry) télti ki

[0 Az illetékes hatésag engedélyezi, hogy a szallitmanyt az Uniéban szabad forgalomba bocsatas engedélyezése céljabdl
a vamhatésagnak bemutassak

[0 Az illetéekes hatésag NEM engedélyezi, hogy a szallitmanyt az Unidban tértéen6 szabad forgalomba bocsatas engedé-
lyezése céljabdl a vamhatdésagnak bemutassak

datum pecsét alairas
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II. MELLEKLET

A japdn jogszabdlyok dltal az élelmiszerekre meghatirozott megengedhetd legmagasabb hatirértékek (Bq/kg) (')

Egyéb élelmiszerek, kivéve a
kovetkezdket: i
Csecsemdk és kisgyer- — dsvanyviz és mds hasonlé |  Asvanyviz és mds
mekek szdmdra késziilt [ Tej és tejtermékek italok . P he.lsonlo 1ta19k,
dlelmiszerek — nem erjesztett  levelekbdl | valamint nem erjesztett
1szer késziilt tea levelekbdl késziilt tea
— szdjabab és széjababbdl
elgllitott termékek (%)
Cézium-134 és 50 (3 50 () 100 (3, (%) 10 (»

cézium-137 Osszesen

(") Az eredeti dllapotban fogyasztdsra szdnt széritott termékek esetében a

hidratalt termékre alkalmazandé.
A szaritott gombak esetében alkalmazott hidratéldsi tényezd = 5.
A tea esetében a megengedhet§ legmagasabb hatdrérték a tealevelekbdl készitett f6zetre alkalmazandé. A szdritott tea esetében a
feldolgozdsi tényezd = 50, igy a szdritott tedra megallapitott legmagasabb hatdrérték biztositja, hogy a teafézetben mért szint nem Iépi
til a 10 Bq/kg megengedhetd legmagasabb hatdrértéket.
() A Japanban jelenleg alkalmazott megengedhetd legmagasabb hatarértékekkel valo Gsszhang biztositdsa érdekében ezek az értékek
ideiglenesen a 3954/87/Euratom rendeletben megdllapitott értékek helyébe lépnek.
(%) A rizsre és rizsbdl eldillitott termékekre vonatkozé megengedhetd legmagasabb hatdrértékek 2012. oktdber 1-jétél alkalmazandok. Ezt
megel6z8en az 500 Bq/kg legmagasabb hatdrértéket kell alkalmazni.
() A széjababra és a szdjababbdl eldallitott termékekre az 500 Bq/kg megengedhetd legmagasabb hatarértéket kell alkalmazni.

megengedhetd legmagasabb hatdrérték a fogyasztdsra kész,

A japdn jogszabdlyok dltal a takarmédnyokra (') meghatdrozott felsG hatdrértékek (Bq/kg)

Teheneknek és
lovaknak szdnt
takarmdny

Sertéseknek szdnt
takarmdny

Baromfinak szdnt takarmdny

Haltakarmany ()

Cézium-134 és
cézium-137 Osszesen

100 ()

80 (%)

160 ()

400)

(") A megengedhet§ legmagasabb hatdrérték 12 %-os nedvességtartalmi takarmdnyra vonatkozik.
(%) A Japanban jelenleg alkalmazott fels§ hatdrértékekkel valo sszhang biztositdsa érdekében ez az érték ideiglenesen a 770/90/Euratom

bizottsagi rendeletben (HL L 83., 1990.3.30., 78. 0.) megéllapitott érték helyébe 1ép.
(}) Kivételt képeznek a diszhalaknak szant takarmanyok.




2012.3.30. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 92/23

11I. MELLEKLET

A japdn jogszabdlyokban biztositott és ebben a rendeletben alkalmazott dtmeneti intézkedések

a) A 2012. mdrcius 31. el6tt elGdllitott és/vagy feldolgozott tej és tejtermékek, dsvanyviz és mds hasonlé italok radioaktiv
céziumszintje nem haladhatja meg a 200 Bq/kg értéket. Az egyéb 2012. marcius 31. el6tt elGallitott és/vagy feldol-
gozott élelmiszerek (a rizs, a szdjabab, valamint az ezekbdl elddllitott termékek kivételével) radioaktiv céziumszintje
nem haladhatja meg az 500 Bq/kg értéket.

b) A 2012. szeptember 30. el6tt betakaritott rizs radioaktiv céziumszintje nem haladhatja meg az 500 Bq/kg értéket.

o) A rizsbdl késziilt, 2012. szeptember 30. el6tt eldallitott és/vagy feldolgozott termékek radioaktiv céziumszintje nem
haladhatja meg az 500 Bq/kg értéket.

d) A szojabab radioaktiv céziumszintje nem haladhatja meg az 500 Bq/kg értéket.

¢) A sz6jababbdl elddllitott termékek radioaktiv céziumszintje nem haladhatja meg az 500 Bq/kg értéket.
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A BIZOTTSAG 285/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. mdrcius 29.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szolo, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (?), és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 29-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 CR 48,1
IL 73,5
MA 53,4
TN 56,0
TR 90,6
77 64,3
0707 00 05 JO 225,1
TR 149,1
77 187,1
0709 91 00 EG 76,0
77 76,0
0709 93 10 JO 2251
MA 49,6
TR 127,5
77 134,1
0805 10 20 EG 53,1
IL 85,4
MA 51,0
TN 56,9
TR 64,8
ZA 45,1
77 59,4
0805 50 10 EG 69,3
MX 39,8
TR 54,9
77 54,7
0808 10 80 AR 87,2
BR 86,6
CA 121,1
CL 102,1
CN 87,8
MK 31,8
Us 171,1
9)'¢ 71,6
ZA 74,7
77 92,7
0808 30 90 AR 88,7
CL 116,8
CN 54,7
ZA 93,9
77 88,5

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatdrdja szerint. A
W7 jelentése ,egyéb szirmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. marcius 26.)

Y%

a kozos hozzidadottértékadé-rendszerrdl sz6l6 2006/112[EK irdnyelv 287. cikkétdl eltérd kiilonos
intézkedés bevezetésének Romdnia szdmdra torténd engedélyezésérdl

(2012/181/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a k6zos hozzdadottértékadd-rendszerrdl szo6l6, 2006.
november 28-i 2006/112/EK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen
annak 395. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

A Bizottsagnal 2011. augusztus 30-an iktatott levelében
Roménia engedélyt kért a 2006/112[EK irdnyelv
287. cikkének 18. pontjdtdl eltérd kiilonods intézkedés
bevezetésére annak érdekében, hogy adbémentességet
biztosithasson azoknak az addéalanyoknak, amelyek éves
arbevétele nem haladja meg a 65 000 EUR nemzeti valu-
tdban kifejezett, Roménia Eur6pai Unihoz vald csatlako-
zdsa napjan érvényes dtvaltdsi drfolyamon szdmitott
ellenértékét. Az intézkedés mentesitené az emlitett adda-
lanyokat a 2006/112[EK irdnyelv XI. cimének 2-6. feje-
zetében emlitett, hozzdadottértékadd- (héa-) kotelezett-
ségek egy része vagy Osszessége aldl.

A 2006/112[EK irdnyelv 395. cikke (2) bekezdése
mésodik albekezdésének megfeleléen a Bizottsag 2011.
november 8-dn kelt levelében tdjékoztatta a tobbi
tagdllamot Romdnia kérelmérél. A Bizottsig 2011.
november 9-én kelt levelében értesitette Romdnidt arrdl,
hogy birtokdban van a kérelem elbiraldsdhoz szitkséges
valamennyi informaciénak.

A 2006/112[EK irdnyelv XII. cime alapjin a tagdllamok
madr alkalmazhatnak kiilonos szabdlyozast a kisvallalko-
zdsok tekintetében. Az intézkedés csak annyiban tér el a
2006/112[EK irdnyelv XII. cimétSl, hogy a szabélyozds
keretében az addalanyok éves drbevételére vonatkozd
kiiszobérték magasabb, mint a Romdnia szdmdra jelenleg
a 2006/112[EK iranyelv 287. cikkének 18. pontja értel-
mében engedélyezett kiiszobérték, amely 35 000 EUR.

L 347, 2006.12.11,, 1. o.

(') HL

(4)

A kisvéllalkozdsok éltal igénybevehet§ kilonos szaba-
lyozas altal biztositott magasabb kiiszobérték egyszertisi-
tési intézkedés, mivel jelentSsen csokkentheti a legkisebb
véllalkozdsok héa-kotelezettségeit; ugyanakkor a kiilonos
szabalyozds az addalanyok szdmdra vélaszthaté lehetd-
ség. Osszességében a vdrakozdsok szerint az intézkedés
javitani fogja a héaszabalyoknak valé megfelelés altalanos
szintjét.

A Bizottsdg 2004. oktéber 29-i, a hozzdadottértékadd-
kotelezettségek egyszerisitése céljabol a 77/388/EGK
tandcsi irdnyelv moédositdsdr6l szol6 irdnyelvjavaslatdban
foglalt rendelkezések célja tobbek kozott az, hogy a
tagdllamok a héamentesség feltételeként megallapitott
éves drbevételi fels6 hatdrt legfeliebb 100 000 EUR
osszegben, illetve annak nemzeti valutdban kifejezett
ellenértékében dllapithassdk meg, és ezt az Osszeget
évente kiigazithassdk. Romdnia kérelme 0Osszhangban
van ezzel a javaslattal.

Az intézkedésnek nincs hatdsa az Uni6é hozzdadottérték-
adobdl befolyd sajat forrdsainak alakuldsdra, és az intéz-
kedés hatdsa elhanyagolhatd a végsé fogyasztdi szinten
Romdnia 4altal beszedett adébevétel teljes Gsszegét
tekintve,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006/112[EK iranyelv 287. cikkének 18. pontjitdl eltérve
Romdnia felhatalmazdst kap arra, hogy héamentességet bizto-
sitson azoknak az addalanyoknak, amelyek éves drbevétele nem
haladja meg a 65 000 EUR nemzeti valutdban kifejezett, az
Eurépai Unidhoz valé csatlakozdsa napjin érvényes éatvaltasi
arfolyamon szamitott ellenértékét.

2. cikk

Ez a hatdrozat az errl sz016 értesités napjan 1ép hatélyba.

Ezt a hatdrozatot az addalanyoknak a hozzdadottérték-adé aloli
mentességére vonatkozd éves drbevételi fels6 hatdr Osszegeit
moédosité irdnyelv hatdlybalépésének napjdig vagy — amennyiben
ez a kordbbi id6pont — 2014. december 31-ig kell alkalmazni.
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3. cikk

Ennek a hatdrozatnak Romdnia a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2012. mdrcius 26-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
N. WAMMEN
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. marcius 28.)

Franciaorszdg tengerentiili megyéiben a novényeket és novényi termékeket kdrosité szervezetek
elleni védekezésre vonatkozé programhoz 2012-re nydjtandé uniés pénziigyi hozzdjiruldsrol

(az értesités a C(2012) 1954. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a francia nyelvii széveg hiteles)

(2012/182[EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az Unid legkiils8 régidi részére egyedi mezGgazdasagi
intézkedések megéllapitdsirél sz6lo, 2006. janudr 30-i
247[2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 17. cikke
(3) bekezdése elsG albekezdésének els6 mondatara,

mivel:

(1) 2011. november 8-dn a francia hatésdgok a 2012-es évre
vonatkozéan programot nytjtottak be a Bizottsdgnak,
melyben Franciaorszdg tengerentili megyéiben alkalma-
zandé novény-egészségiigyi intézkedéseket hatdroztak
meg. E program meghatdrozza az elérendd§ célokat, a
varhaté eredményeket, a végrehajtandé intézkedéseket,
azok idGtartamét és az unids pénziigyi hozzdjirulds lehe-
tGségének figyelembevételével szdmitott koltségét is.

(2) A programban el6irt intézkedések eleget tesznek a Fran-
ciaorszdg tengerentdli megyéiben, az Azori-szigeteken és
Madeirdn a novényeket vagy novényi termékeket karositd
szervezetek elleni védekezésre irdnyulé programok
Kozosség altal tdmogathatd intézkedéseinek meghata-
rozdsardl sz6lo, 2007. szeptember 10-i 2007/609/EK
bizottsagi hatdrozat (%) kovetelményeinek.

(3) A programban el6irt intézkedéseket értékelte a Bizottsdg,
és 2011. november 24-25-én a Novényegészségiigyi
Alland6 Bizottsdg is megvitatta. A Bizottsig ezek alapjin
tgy véli, hogy a program és célkitiizései megfelelnek a
247|2006[EK rendelet 17. cikkének (1) bekezdésében
meghatérozott kovetelményeknek.

(4 A 247/2006/EK rendelet 17. cikkének (3) bekezdése
értelmében meg kell hatdrozni az unids pénziigyi hozza-
jarulds megfelel§ legnagyobb értékét, a kifizetést pedig a
Franciaorszdg altal benytjtott dokumentumok alapjin
kell teljesiteni.

(5) A kozos agrarpolitika (%) finanszirozasarél szol6, 2005.
jonius 21-i 1290/2005/EK tandcsi rendelet 3. cikke (2)
bekezdésének a) pontja értelmében a novény-egészség-
tigyi intézkedésekhez nydjtott unids pénziigyi hozzdjiru-
last az Eurdpai Mez8gazdasigi Garanciaalapbol kell

HL L 42., 2006.2.14., 1. o.
() HL L 242., 2007.9.15., 20. o.
HL L 209., 2005.8.11., 1. o.

fedezni. Ezen intézkedések pénziigyi ellendrzése céljabol
az emlitett rendelet 9., 36. és 37. cikkét kell alkalmazni.

(6) Az Eurdpai Ko6zosségek dltaldnos koltségvetésére alkalma-
zando koltségvetési rendeletrdl sz6016, 2002. junius 25-i
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet (*) 75. cikkének,
valamint az Eurdpai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére
alkalmazandé koltségvetési rendeletrdl sz6l6
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet végrehajtdsira
vonatkozd részletes szabdlyok megallapitasarol szolo,
2002. december 23-i 2342/2002/EK, Euratom bizottsdgi
rendelet (°) 90. cikkének (1) bekezdésének megfelelGen az
intézmény vagy az intézmény dltal raruhdzott hatdsko-
rokkel rendelkezd hatésdgok dltal elfogadott olyan finan-
szirozasi hatdrozatnak kell megel6znie az uniés koltség-
vetésbdl a kiaddsokra villalt kotelezettségeket, amely
meghatdrozza a kiaddsokkal jard tevékenységek alapvetd
elemeit.

(7) A francia hatésdgok dltal 2011. november 8-dn benydj-
tott program és az el6irt intézkedések a 2012-es naptdri
évre vonatkoznak. Az 1605/2002/EK, Euratom rendelet
112. cikke értelmében mdr megkezdett tevékenységre
csak abban az esetben itélhet6 oda tdmogatds, ha a
palyazé be tudja bizonyitani a tevékenység megkezdé-
sének sziikségességét a megéllapodds aldirdsa el6tt. Fran-
ciaorszdg bebizonyitotta, hogy a programot 2012 elejé-
t6l, még az e hatdrozatban el8irt unids pénziigyi hozza-
jarulds odaitélése el6tt el kell inditani, biztositva ezzel az
intézkedések megfelel§ finanszirozasdt és végrehajtdsat.

(8)  E hatdrozat a koltségvetési rendelet 75. cikke szerinti
finanszirozdsi hatdrozatnak mindsiil a Franciaorszdg
altal benytjtott program szerinti tarsfinanszirozdsi kére-
lemben szerepld maximdlisan engedélyezett kiaddsok
tekintetében.

(9 Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak a Novényegészségiigyi Allandé Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A melléklet A. részében meghatdrozottaknak megfelelen a
Bizottsdg unids pénziigyi hozzdjaruldst itélt meg Francia-
orszdgnak a tengerentdli megyéiben a novényeket és novényi
termékeket kdrosito szervezetek elleni védekezésre irdnyuld
2012. évi hivatalos program végrehajtasahoz.

(4 HL L 248., 2002.9.16., 1. o.
() HL L 357., 2002.12.31., 1. o.
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Ez a pénziigyi hozzdjarulds nem haladhatja meg a melléklet B.
része szerinti Osszes tdmogathaté kiadds 60 %-dt, és Osszege
legfeljebb 180 000 EUR lehet (héa nélkiil).

2. cikk

(1) 100 000 EUR el6leget ki kell fizetni Franciaorszag kifi-
zetés irdnti kérelmének kézhezvételétSl szamitott 60 napon

bell.

(2) Az unids pénziigyi hozzdjarulds fennmaradd része akkor
fizethet6 ki, ha a programra vonatkozé végleges végrehajtdsi
jelentést legkésébb 2013. madrcius 15-ig elektronikus formaban
benyujtjak a Bizottsignak, és azt a Bizottsdg j6vd is hagyja.

A jelentés legaldbb az aldbbiakat tartalmazza:

a) a teljes program tomor technikai értékelése, beleértve a
fizikai és minGségi célok teljesitésének mértékét. Az értékelés
Osszeveti a Franciaorszdg éltal elGterjesztett eredeti program
célkittizéseit az elért eredményekkel; ez utobbiakat a terve-
zett eredmények fényében, végrehajtdsi szakaszonként
mutatja be. Ismerteti az elért haladdst és a végrehajtott intéz-
kedések kozvetlen novény-egészségiigyi és gazdasdgi hatdsat,
tovabba

b) pénziigyi kimutatds, mely alprogramonként és intézkedésen-
ként tinteti fel a tervezett és ténylegesen felmeriilt kiaddso-

kat. A kimutatishoz csatoljak a kiaddsok kifizetését bizo-
nyité6 megfelel6 dokumentumokat, példdul szamldkat vagy
nyugtakat.

(3)  Franciaorszdg a melléklet B. részében meghatdrozott indi-
kativ koltségvetési bontdst illetSen kiigazithatja az egyazon
alprogramon belili kiilonboz8 intézkedések kozotti finanszi-
rozdst az adott alprogramra vonatkozé unibs hozzdjarulds
mértékének 15 %-dig, feltéve, hogy ezdltal a programban
szereplé tdmogathatd kiaddsok teljes Osszegét nem 1épi tdl, és
a program {6 célkitiizéseit nem veszélyezteti.

Minden korrekciordl tdjékoztatja a Bizottsdgot.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot 2012. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Francia Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2012. marcius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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2012. EVI PROGRAM ES INDIKATIV KOLTSEGVETESI BONTAS

A. RESZ
Program

A program hdrom alprogrambdl épiil fel:
1. Franciaorszdg tengerentdli megyéire vonatkozé alprogram:

— 1.1. intézkedés: Franciaorszdg tengerentili megyéiben a zdrlati kdrositok és betegségek prioritdsdinak meghata-
rozdsdra szolgdld eszkoz

— 1.2. intézkedés: a kdrosité szervezetek kimutatdsdra szolgdlé innovativ médszerek
2. a Martinique megyére vonatkoz6 alprogram:
— 2. intézkedés: a kdrositok és a betegségek megfigyelésére szolgdld hédlzatok
3. a Guadeloupe megyére vonatkoz6 alprogram:
— 3.1. intézkedés: a gyiimoleslegyekre vonatkozo feliigyeleti hdlozat
— 3.2. intézkedés: a kdrositd szervezetek turisztikai tevékenységgel torténd behurcoldsa kockdzatdnak kezelése

B. RESZ

Indikativ koltségvetési bontds, a kiilonféle virhaté eredmények feltiintetésével

(EUR-ban)
Eredmények . . Tagéllami Lehetséges -
. e o . .| Tamogathatd o legnagyobb unids
Alprogramok (S: szolgdltatdsnyijtds, R: kutatds vagy tanulmanyi LT pénziigyi .
kiaddsok P pénziigyi
munka) hozzdjarulas hozzdidrala
ozzéjarulds
A tengerentili megyékre
vonatkoz6 alprogram
1.1. intézkedés Franciaorszdg tengerenttli megyéiben a 63 000 25200 37 800
zarlati kdrositok és betegségek
prioritdsdnak meghatdrozdsira szolgdld
eszkoz
1.2. intézkedés A kdrosité szervezetek kimutatdsara 120 000 48 000 72 000
szolgdlé innovativ mddszerek (R)
részosszeg 183 000 73200 109 800
Martinique
2. intézkedés A kérositok és a betegségek megfigyelésére 93 500 37 400 56 100
szolgdlé halézatok (S)
rész0sszeg 93 500 37 400 56 100
Guadeloupe
3.1. intézkedés A gyimolcslegyekre vonatkozé feliigyeleti 13 500 5400 8100
hélézat (S)
3.2. intézkedés A kdrosité szervezetek turisztikai 10 000 4000 6 000
tevékenységgel torténd behurcoldsa
kockédzatinak kezelése (S)
rész0sszeg 23 500 9400 14100
Osszesen 300 000 120 000 180 000




2012.3.30. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 92/31

HELYESBITESEK
Helyesbités a Bir6sdg alapokménydrdl sz616 jegyz6konyv médositdsirdl sz616, 2007. december 20-i 2008/79/EK,
Euratom tandcsi hatdrozathoz

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 24., 2008. janudr 29.)

A 42. oldalon, az 1. cikkben, a Bir6sdg alapokmanydrdl szol6 jegyzSkonyv 1j, 23a. cikkében:
a kovetkezd szovegrész:  ,23a. cikk

Az eljardsi szabalyzat gyorsitott eljdrdst és a szabadsdg, a biztonsdg és a jog érvényesiilésének
térségére vonatkozd elGzetes dontéshozatalra utalds esetében siirgGsségi eljdrast irhat eld.

Ezen eljdrdsok vonatkozdsiban a beadvdnyok vagy az irdsbeli észrevételek benyijtdsira a
23. cikkben meghatdrozottnal rovidebb hatdridét, és a 20. cikk (4) bekezdésétdl eltérden a
f6tandcsnoki inditvany mell§zését lehet el8irni.

A siirgGsségi eljards vonatkozdsdban ezenkivill az Alapokmény 23. cikkében felsorolt, beadva-
nyok vagy irdsbeli észrevételek benyujtdsira jogosult felek és egyéb érdekeltek korének korlato-
zdsdt, és — kivételesen siirgls esetben — az eljdrds irdsbeli szakaszdnak mell6zését lehet el6irni.”

helyesen: ,23a. cikk

Az eljardsi szabdlyzat gyorsitott eljdrdst és a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén
alapulé térségre vonatkozé el6zetes dontéshozatalra utalds esetében siirgdsségi eljdrdst irhat eld.

Ezen eljirdsok vonatkozdsdban a beadvanyok vagy irdsbeli észrevételek benyujtdsdra a 23. cikkben
meghatdrozottndl révidebb hatdridét, és a 20. cikk negyedik bekezdésétdl eltérve a fétandcsnoki
inditvany mellzését lehet eldirni.

A siirg8sségi eljards vonatkozdsiban ezenkiviil a 23. cikkben felsorolt, beadvanyok vagy irdsbeli
észrevételek benyujtasdra jogosult felek és egyéb érdekeltek korének korldtozdsdt, kivételesen
siirgds esetben pedig az eljdrds frdsbeli szakaszdnak mell6zését lehet elSirni”

Helyesbités az dllam-, illetve kormdnyfdi oOsszetételben iiléséz§ Tandcsnak a Kozponti Bankok Eurdpai
Rendszere és az Eurépai Kozponti Bank alapokmdnya 10.2. cikkének mddositdsirdl sz616, 2003. mércius 21-i
2003/223[EK hatdrozatihoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 83., 2003. dprilis 1., 66. 0.)
(Magyar nyelvii kiilénkiadds, 1. fejezet, 4. kotet, 294. o.)

A tartalomjegyzékben, a hatdrozat cimében:
a kovetkezd szovegrész: Az édllam-, illetve kormanyf6i osszetételben iiléséz8 Tandcs ...

helyesen: ,Az dllam-, illetve kormanyf6i 6sszetételben iilésezd Tandcs ...".

A 294. oldalon, a hatdrozat cimében:
a kovetkezd szovegrész: Az édllam-, illetve kormanyf6i osszetételben iiléséz8 Tandcs ...”

helyesen: ,Az dllam-, illetve kormanyf8i osszetételben iilésez$ Tandcs ...".

A 296. oldalon, az 1. cikkben, az Alapokmdny mddositott 10.2. cikkében, a hatodik francia bekezdésben:

a kovetkez§ szovegrész:  ,— a Kormdnyzodtandcs a szavazati joggal rendelkezd, illetve azzal nem rendelkezd tagjai kéthar-
mados tobbségével hozza meg ...”

helyesen: ,— a Kormdnyzdtandcs valamennyi, szavazati joggal rendelkezd, illetve azzal nem rendelkezd
tagjdnak kétharmados tobbségével hozza meg ...".










2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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